
Crónica de la participación de Poland First to Fight en los actos de conmemoración del 71º 
aniversario del Levantamiento de Varsovia.  
 
Primer dia, 30 de agosto 
 
14:00 horas. 
Tras nuestra llegada nos pusimos los uniformes inmediatamente y embarcamos en nuestro transporte  para 
tomar un bocado rápido y dirigirnos al cementerio de Palmiry, en el bosque de Kampinos. 
 
16:00 horas. 
En el cementerio y museo de Palmiry en el 
bosque de Kampinos. Con sus más de 2000 km2 
el bosque de Kampinos es uno de los más 
extensos de Europa, albergó una gran unidad de 
partisanos del AK durante toda la guerra y los 
alemanes nunca llegaron a dominarlo 
completamente. Se libraron cruentas batallas en 
este bosque, las primeras de ellas durante la 
defensa de Varsovia en septiembre de 1939. 

Entre los últimos meses de 1939 y 1941 los alemanes  asesinaron, junto con 
sus familias, a un gran número de personas pertenecientes a las élites 
intelectuales, científicas, políticas y culturales de Varsovia en el área de 
Palmiry. Fueron fusilados y enterrados en fosas comunes, más de 1700 
personas murieron así.  Hasta finales de 1943 se continuó asesinando a 
polacos y judios en otras partes del bosque.   
Ha sido un honor para nosotros mostrar nuestro respeto a las víctimas. 
Hoy un pequeño museo y un impresionante cementerio recuerda estos 
terribles hechos.    
 

19:00 horas. 
Para acabar este primer dia visitamos a Agnieszka 
Fridrichowicz Tekiely,  la madrina de Poland First to 
Fight, que nos invitó a una estupenda cena, junto 
con Antoni, al que conocíamos por haber  estado 
destinado en la Embajada en Madrid en los tiempos 
en que PFTF empezó a cooperar con la misma. 
La velada fué muy agradable e incluso tuvimos 
ocasión de jugar al futbol en el jardín. 
 
 
Segundo dia, 31 de julio 
 
09:00 horas. 
Nuestra primera cita del día fué con nuestros buenos 
amigos del excelente grupo polaco de reconstrucción histórica "GRH Radoslaw", que nos invitaron a 
participar con ellos en las distintas ceremonias del día.  



La primera de ellas fue la inauguración oficial 
del VIII Torneo de Fútbol Infantil "Pequeño 
Insurgente" en el estadio del equipo "Polonia 
Warszawa". En el torneo participaban 10 
equipos de Polonia, Alemania, Reino Unido y 
Ucrania.  
- 303 PSC NOrthampton (UK) 
- Fortuna Dusseldorf (Germany) 
- KS Milan Milanowek (Poland)  
- Polonia Warszawa B (Poland) 
 - KS Przyslosc Wlochy (Poland) 
- IFA Football Brighton (UK) 
- Polonia Warszawa A (Poland) 
- FC Lwów (Ukrania) 
- KS Sokól Serock (Poland) 
- Dzieci Fundacji (Poland) 
  
10:00 horas. 
Tras la ceremonia de apertura del torneo de 
futbol fuimos directamente a visitar el Museo 
del Ejército Polaco, donde se nos unieron 
dos excelentes compañeros, Pawel Kolecki y 
Jorge White. 
En el museo pudimos ver la excelente 
colección que alberga. 
 
12:00 horas. 
Tras visitar el museo varios de nosotros nos 
apresuramos a visitar el cercano edificio 
PAST  (Polska Akcyjna Spółka Telefoniczna), 
el rascacielos de la compañía de 
telecomunicaciones polaca de preguerra. Un 
nudo fundamental de telecomunicaciones en 
el Frente del Este y que por tanto, durante el Levantamiento, fue bravamente defendido por los alemanes 
durante 20 días. Finalmente el Batallón Kilinski del AK; bajo el mando del capitán Witold Pilecki lo conquistó 
el 20 de agosto. 
 
13:30 horas. 
Tuvimos que apresurarnos para llegar a tiempo, pero lo 
conseguimos. A las 13:30 estabamos en la Embajada 
de España en Varsovia para ser recibidos por el 
Embajador de España en Polonia, Exmo.Sr.Don 
Agustín Núñez, también tuvimos la ocasión de departir 
amigablemente con el Agregado de Interiór, 
Sr.D.Vicente García San Juan, El Consejero 
Sr.D.Jerónimo Fuentes Candaú y el Agregado Militar, 
Coronel de Aviación D. Juan Carlos Martín Torrijos. 
También estuvo presente la Sra.Dª.Cristina González 
Caizán, historiadora, profesora de la Universidad de 
Varsovia y esposa del Ministro Sr.Jan Stanislaw 
Ciechanowski. 
Fue un rato muy agradable en un pedacito de suelo 
español en Varsovia. 
 
18:00 horas. 
Finalmente, tras marchar por Varsovia en formación, nos unimos a GRH Radoslaw para marchar juntos a 
Plaza Krasinski y participar en la ceremonia oficial, en la que también participaban asociaciones de 
veteranos, autoridades, unidades del ejército, policía y bomberos, scouts, asociaciones de tiradores y grupos 
de recreación.  



La ceremonia, plagada de público y autoridades, 
comenzó con el Himno Nacional de Polonia, que los 
asistentes cantaron y consistió en una Santa Misa, 
discursos de autoridades como el Presidente de la 
República Bronisław Komorowski, el Presidente Electo 
Andrzej Duda, la Primer Ministro Ewa Kopacz, y el 
Presidente de la Asociación de Veteranos del 
Levantamiento, el general  Zbigniew Ścibor-Rylski. 
Tras la misma una compañía de honores de las tres 
ramas del Ejército Polaco, realizarón el Apel Pamieci y 
tres salvas de honor, tras lo cual se realizó la ofrenda 
floral. 
Tras la ceremonia marchamos junto a GRH Radoslaw 
por la ciudad vieja.   
 
Tercer día, 1 de agosto,  
 

10:00 horas. 
Este día, el centro de las conmemoraciones del 
Levantamiento, comenzó con una ceremonia en el parque 
Dreszer frente al monumento que recuerda la lucha de los 
miembros del Batallón Baszta en el distrito de Mokotów. 
En la ceremonia hubo una importante representación de 
autoridades políticas así como del Ejército Polaco, los 
Scouts y los grupos de recreación. 
A modo de anécdota podemos comentar que una scout se 
desvaneció durante la ceremonia y dos de nosotros 
tuvimos que hacer de camilleros improvisados. Tras la 
asistencia de los  
 
 
 

11:00 horas  
Al tener varias citas este día y coincidir algunas en el tiempo, decidimos dividir el grupo en dos secciones.  
La primera de ellas se dirigió a la Tumba del Soldado Desconocido en Plaza Pilsudski, mientras que la 
segunda, formada por: Santiago de la Peña, Santiago de la Peña Jr., Anna Wyszkowska, Pawel Kolecki, 
Jorge White, Tomás Cortes y Josef Kluge tomó 
parte en la marcha con veteranos, soldados, 
estandartes, scouts y grupos de recreación, que 
se dirigía al monumento al Batallón Baszta para 
rendirle tributo.  
 
12:00 horas. 
La primera sección formada por Patricia 
Cañadas, Pawel Jurewicz, Ignacio del Horno, 
Armando Cajaraville and Alberto Trujillo 
participaron en la ofrenda floral en la Tumba del 
Soldado Desconocido en la Plaza Pilsudski. 
En la misma participó el Ministro de 
Excombatientes Dr.Jan Stanislaw Ciechanowski, 

con quién tuvimos ocasión de departir, así como 
miembros de las distintas legaciones 
diplomáticas en Varsovia. 
 
14:00 horas. 
La segunda sección de PFTF participó en los 
displays de historia viva organizada por GRH 
Niepodlegosz en el distrito de Praga. 



A las 17:00, tras el minuto de silencio de la "Hora W" tomaron parte en la recreación de los combates que se 
realizó allí. 
 
14:00 horas. 
La primera sección de PFTF formó con el estandarte de 
la asociación en la ceremonia oficial que tuvo lugar en el 
monumento en Honor al Estado Clandestino, situado 
junto al Sejm. 
Es esta ceremonia hubo discursos de la Alcaldesa de 
Varsovia, de la Presidente del Sejm y de los veteranos, 
tras los mismos se realizó una ofrenda floral. 
 
17:00 horas. 
"Godzina W" 
La primera sección de PFTF, integrada en el grupo de 
GRH Radoslaw, montó guardia con su estandarte junto al monumento en honor a los caídos del Batallón 
Zoska, en el Cementerio Militar de Powazki. 
Fue uno de los momentos más emotivos del viaje, el cementerio estaba lleno de gente, no se podía ni 

caminar, había veteranos despidiendo nuevamente 
a sus camaradas de armas caídos, autoridades, 
soldados, y gente, mucha gente, niños, mujeres y 
hombres, jóvenes y viejos, todos ellos estaban allí 
para rendir su tributo a los soldados del Armia 
Krajowa que hace 71 años se alzaron en armas 
para luchar por la libertad de su patria en un una 
batalla sin esperanza. 
Y a las cinco en punto, se escuchó una sirena, y 
después... el silencio, durante unos largos 
segundos o minutos, es difícil saberlo, todo el 

mundo estaba quieto... y tenuemente comenzaron a 
escucharse las notas del Himno Nacional de Polonia, 
con un volumen muy bajo al principio que iba 
subiendo lentamente, entonces una voz empezó a 

cantar, pronto se le unieron otras y en pocos segundos 
todo el cementerio cantaba con una sóla voz en honor a 
los caídos de hace 71 años. 
Fue muy difícil contener las lágrimas.     
Finalmente, desfilamos en la columna de GRH Radoslaw 
para rendir honores en los memoriales y las tumbas de 
los batallones que combatieron en Varsovia en 1944. 
 
Tras finalizar los honores en Powazki, con toda la 

compañía formada, los lideres de GRH Radoslaw y el Veterano que apadrina el grupo entregaron a algunos 
miembros del mismo la insignia del mismo y un diploma. 
Para nuestra sorpresa tenían también una insignia con diploma que otorgaron a Poland First to Fight. 
Nos sentimos muy orgullosos y honrados de recibir esta 
distinción.  
 
21:00 horas. 
Tras reunir ambas secciones, un grupo de siete miembros de 
PFTF se desplazó al monumento en lo alto de la colina de 
Czerniaków  



En esta ceremonia había gran número de autoridades, público, veteranos, militares, policias, scouts y grupos 
de recreación. 
Debido al tráfico nos retrasamos bastante y tuvimos que subir a la carrera los 250 metros de la escalera de 
400 peldaños que conduce a la gigantesca “Kotwica” que forma el monumento, pero conseguimos llegar y 
formar con nuestro estandarte.  
 
Cuarto día, 2 de agosto,  
 
08:00 horas. 
Un pequeño grupo de voluntarios de PFTF se desplazó al cementerio 
de Powazki. A una hora tan temprana, no había nadie allí y pudimos 
dar un agradable paseo. 
Rendimos honores ante los monumentos en memoria del Batallón 
Zoska, Vae Victis, Soldados del AK y los Asesinados en Katyn entre 
otros, también formamos antes las tumbas de de varios generales 
famosos del AK como, Antoni Chrusciel "Monter", Tadeusz 
Komorowski "Bor", Stefan Rowetcki "Grot", etc...     
 
10:00 horas. 
Tras marchar cantando en formación por la Ciudad Vieja llegamos a la 
Plaza del Castillo donde GRH Radoslaw había montado las 
barricadas. Allí estuvimos con ellos hasta las 17:00. 
Las actividades fueron muy variadas, explicar la historia del 
Levantamiento al público, hacernos fotos con el público, enseñar el 
armamento, cantar canciones del Levantamiento (Radoslaw tiene un 
buen grupo de músicos), hablar con los veteranos. 
La última actividad fue muy emotiva, pues formados ante un veterano, 
hicimos el juramento que hacían los soldados del Armia Krajowa hace 
71 años.   
 
12:00 horas. 
Un pequeño destacamento de PFTF acompaño a GRH 
Radoslaw al Estadio Polonia Warszawa para tomar parte 
en la ceremonia de clausura y entrega de premios del 
VIII Torneo de Futbol Infantil "Pequeño Insurgente". 
 
12:30 horas. 
Un grupo de miembros de PFTF, con estandarte, hizo 
guardia de honor durante la Santa Misa en memoria del 
Levantamiento, que tuvo lugar en la Catedral de San 
Juan.   

 
17:30 horas. 
La miembro de PFTF Anna Wyszkowska fue invitada 
por el grupo PWK Koło Tomaszów Lubelski a su 
encuentro con la antigua miembro de PWK, Pani 
Halina, y a la visita a Powazki para hacer un homenaje 
en la tumba de la general de brigada Maria Wittek, una 
de las fundadoras del PWK, y primera mujer en ser 
nombrada general en la historia de Polonia. 

 
 
17:30 horas. 
Tras despedirnos de nuestros amigos de GRH 
Radoslaw, formamos en columna de a dos y 

https://www.facebook.com/pwktl�


marchamos por la Ciudad Vieja, en nuestro camino hicimos 
un pequeño alto para hacer un homenaje en el monumento 
del Pequeño Insurgente. 
 
18:30 horas. 
El último acto del día en nuestro programa era el concierto de 
canciones del Levantamiento que se realizaba en el 
Santuario de San Andrés Boboli en Mokotów. 

El concierto lo presentaba 
nuestra amiga Magdalena 
Stulgis de GRH Radoslaw y 
cantaba Agnieszka Pawlik-
Regulska, la sala de la 
Iglesia estaba llena y había varios veteranos en el auditorio. 
Este concierto fue uno de los momentos más emotivos del viaje, pues los 
veteranos cantaron las nuevas canciones, además, al terminar Magda 
Stulgis nos invito espontaneamente a salir al escenario y saludar, todo el 
mundo comenzó a aplaudirnos, hacernos regalos y a agradecernos nuestra 
actividad... fue muy emotivo y por momentos como este hacen que merezca 
la pena ser de Poland First to Fight.  
 
19:30 horas. 
Tras el concierto Magda Stulgis nos propuso realizar una ofrenda floral en la 
casa en la que vivió Kristina Krahelska "Danuta". Ella era una joven poeta 
que había servido como modelo para la escultura de la Sirena que está en 
Zoliborz, escribió la canción "Chlopcy bagnet na bron", era miembro del AK y 
murió combatiendo el 2 de agosto de 1944. 

Tras la ofrenda fuimos a Zoliborz a ver la escultura de 
la Sirena. 
 
Quinto día, 3 de agosto,  
 
10:00 horas. 
Lo primero que hicimos fue visitar el Museo del 
levantamiento que está en Ul. Grzybowska 79 y que 
es algo obligatorio para cualquiera interesado en la 

historia que visite 
Varsovia. 
 
12:00 horas. 
Después fuimos al 
Ministerio de 
Educación, que está en la calle Szucha 25, en elmismo edificio en el que 
estuvo el Cuartel General de la Gestapo en Varsovia.  
Allí nos reunimos con nuestra amiga Cristina Gonzalez Caizán con la que 
compartimos una agradable comida. 
 
16:00 horas. 
Por la tarde dimos un agradable paseo por Varsovia con un guía 
contratado por nuestros amigos de Bank Zachodni que nos explicó la 
historia desconocida de mucha partes emblemáticas de la ciudad 
relacionadas con los tiempos de antes de la guerra, el Levantamiento y la 
época comunista. 
 
21:00 horas. 
Tras el paseo turístico cenamos en un excelente restaurante de Nowy 
Swiat con nuestro amigo de Bank Zachodni, Piotr Trabinski, con el que 
hablamos de todos los temas, desde historia a futuros proyectos de Poland 
First to Fight- 

Finalmente tomamos unas fotos en el monumento al Levantamiento en Plaza Krassinski. 



 
El sexto día sólo tuvimos tiempo de darnos un último y tranquilo por Varsovia, dirigirnos al 
aeropuerto y correr por el aeropuerto de Munich, con nuestras gorras del Levantamiento, para evitar 
perder el trasbordo. 
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